LINTERNA C/CABEZAL INCLINABLE

MANUAL DEL USUARIO
RECARGABLE USB DUAL-LIGHTTM

LINTERNA
Modelos:

117403846

Aplicaciones: Esta linterna frontal multifuncion recargable de doble luz cuenta conla  Montaje: Esta linterna frontal cuenta con un disefio de cabezal inclinable multiposicion

certificacion cULus de seguridad intrinseca para entornos peligrosos. e incluye un cable USB macho de 2’ a micro USB, una correa elastica para la cabeza
con un forro antideslizante, cierres 3M™ Dual Lock™ recerrables y una correa de goma
de alta resistencia para la cabeza para su uso en un casco.

Instrucciones de instalacion:

Por favor, lea las instrucciones antes de usar su NightStick Linterna C/Cabezal Inclinable Recargable USB Dual-LightTM Linterna de Cabeza. Estas incluyen importante informa-
cion de seguridad e instrucciones de manejo.

CARGAR LA LAMPARA
ENTRADA DE CARGADOR: 5 VDC Max

ADVERTENCIA: PARA EVITAR LA IGNICION DE UNA ATMOSFERA PELIGROSA, NO INTENTE CARGAR ESTE PRODUCTO EN UN AMBIENTE PELIGROSO. ESTA
TAREA SOLAMENTE DEBE REALIZARSE EN UNA ZONA QUE SE SABE NO PELIGROSA.

+ Cargue completamente la bateria antes del primer uso, o si la pila es nueva o no se ha utilizado durante varios meses. Para un mejor rendimiento, cargue cuando el rayo de luz
comienza a disminuir.

+ Utilice unicamente el cable USB Nightstick suministrado.

+ Ubique el puerto USB en la parte posterior del faro, retire la tapa de goma del puerto USB y conecte el micro USB en el puerto micro USB del faro.

+ El tiempo total para la carga completa varia segun la carga restante en el paquete de baterias.

+ La luz indicadora de carga ubicada sobre el puerto de carga se volvera roja durante la carga y verde cuando esté completamente cargada.

FUNCIONAMIENTO

MODOS DE ILUMINACION

+ PROYECTOR: Para encender el proyector, presione el interruptor en la parte superior de la luz una vez.

+ REFLECTOR: Al presionar el interruptor una segunda vez, se desactivara el proyector y se encendera el reflector.

+ DOBLE-LUZ: Al presionar el interruptor por tercera vez, se prenderan ambos, el proyector y el reflector al mismo tiempo para el modo Doble-Luz.
+ OFF: Al presionar el interruptor por una cuarta vez, todos los modos de iluminacién se apagaran.

FUNCION DE AJUSTE DE INCLINACION

Ajuste el angulo de inclinacion de la luz para iluminar el area deseada.

CINTA DE CABEZA ELASTICA ANTIDESLIZANTE

+ Use la diadema elastica antideslizante para usar directamente en la cabeza o en un sombrero suave como una gorra de béisbol.

BEGHELLI MEXICO | CONTENIDO 1PIEZA | HECHO EN: CHINA | ULTIMA ACTUALIZACION: 24/JUN/24 Begmui

Los procedimientos que aparecen en www.beghelli.com.mx. sustituyen todas las versiones existentes en forma impresa o formato electronico.




MANUAL DEL USUARIO

+ Use la diadema de goma resistente en cualquier casco.

UTILIZAR SIN HEADBAND

Utilice el cierre resellable Dual-Lock™ de 3M™ (incluido) para montar la luz en un casco o casco. Adhiera un lado a la placa trasera de la luz y el otro lado sobre una superficie
limpia y lisa en la parte delantera del casco.

* Quitar la diadema.

+ Asegurese de que la superficie de montaje esté limpia y sin aceite (use un pafio con alcohol si es necesario).

+ Antes de la instalacion, determine la ubicacion de montaje que permita que el faro se incline completamente sin interferir con el borde del casco.

* Retire el respaldo adhesivo de cada lado del sujetador y adhiéralo al casco y la parte posterior del soporte.

+ Presione firmemente la luz en su lugar en el casco.

* Nota: el adhesivo alcanza la resistencia méxima en 24 horas.

INSTRUCCIONES ESPECIALES PARA LA SEGURIDAD INTRINSECA:
Por su seguridad personal, siempre confirme la calificacion de cualquier ubicacion peligrosa o potencialmente peligrosa conocida donde la luz se va a utilizar.

ADVERTENCIAS - INTRINSECAMENTE SEGURA

+ Para evitar la ignicion de una atmésfera peligrosa, la linterna solo debe utilizarse en una zona que se sabe no peligrosa.

« Utilice solo el paquete de PILAS de iones de litio recargables recomendado para la linterna.

*El paquete de PILAS de iones de litio recargables recomendado para la linterna debe ser reemplazado solamente por una persona calificada.

+Para evitar la ignicion de una atmoésfera peligrosa, no abra el compartimiento de la pila o intente cambiar la pila mientras esta en un ambiente peligroso. Esta tarea sélo debe
realizarse en un &rea conocida como no peligrosa.

+ Abra el compartimento de la pila de la linterna y reemplace el paquete de PILAS de iones de litio recargables recomendado para la linterna en aire fresco solamente.

+ La sustitucion de componentes puede afectar la seguridad intrinseca.
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IMPORTANTE

Para prevenir cualquier mal funcionamiento y/o evitar dafios, lea detalladamente este manual de
instrucciones antes de conectar y operar este equipo, conserve el manual para futuras
referencias. Recuerde que un mal uso del equipo podra anular la garantia.

Alerta sobre presencia de alglin elemento no aislado.

Simbologia:
Alerta sobre instrucciones importantes de operacion y mantenimiento o servicio en la literatura que acompafia al equipo.
A “Voltaje peligroso” del producto que puede ser de suficiente magnitud para construir un riesgo de choque eléctrico a las personas.

Precauciones:

Lea cuidadosamente las instrucciones antes de iniciar la operacion.

1.- Asegurese que el voltaje en el suministro eléctrico de sus instalaciones sea el adecuado antes de conectar.
2.- NUNCA reemplace los LEDs por otra clase de lamparas o LEDs que no estén especificados en este luminario.
3.- La eficiencia puede disminuir si el luminario es usado en temperaturas no especificadas en la ficha técnica.
4.- Mantenga el luminario en un lugar cubierto, alejado de agentes para los cuales no esta disefiado.

Funcionamiento:

Al utilizar equipo eléctrico siempre se deben seguir las medidas basicas de seguridad, incluidas las siguientes:

+ No deje los cables de alimentacion en contacto con superficies energizadas.

+ El equipo debe estar en un lugar y una altura donde no estara sujeto a la manipulacion de personal no autorizado.

+ El uso de accesorios no recomendados por Beghelli puede causar condiciones inseguras y anulara la garantia.

+ No utilice este equipo para otro fin que no sea el especificado.

+ Lainstalacion de este equipo debe de ser realizado por personal calificado.

+ Por su seguridad personal, siempre confirme la calificacion de cualquier ubicacién peligrosa o potencialmente peligrosa conocida donde la luz se va a utilizar.
PARA REVISAR CARACTERISTICAS ELECTRICAS LEA LA ETIQUETA DEL PRODUCTO O CONSULTE LA FICHA TECNICA.

Garantia:

BEGHELLI DE MEXICO, S.A. DE C.V. ofrece una garantia contra defectos de fabricacion en:
- lluminacién mantenida LED y fluorescente: 5 afios

-ACCIAIO® ECO: 7 afios

- Luminarios de emergencia y sefializacion: de 5 a 3 afios (revisar ficha técnica del producto).
- Familia LUCE SOLARE: 3 afios.

- Familia Nightstick: 1 afio.

Dicha garantia es a partir de la fecha de facturacion del luminario, durante dicho plazo se reemplazara o reparara a satisfaccion todas aquellas piezas reconocidas como
defectuosas por mala calidad del material. La garantia no cubre desgastes por uso normal.

1.- Para hacer efectiva esta garantia, debera presentar esta péliza junto con el producto, UNICAY EXCLUSIVAMENTE a BEGHELLI DE MEXICO, S.A. DE C.V. con direccion en Av.
del Marqués No. 70 Int. 4 Parque Industrial Bernardo Quintana, El Marqués, Querétaro, C.P. 76246 Tel: (442) 2216215/2216439. No se cuenta con talleres de servicio adicionales.
2.- BEGHELLI DE MEXICO, S.A. DE C.V. se compromete a reparar o cambiar el producto defectuoso sin ningtn cargo adicional para el consumidor y también amparar todas las
piezas, componentes y mano de obra producto de la mala fabricacion.

3.- El tiempo de reparacion en ninglin caso sera mayor a 30 dias, contando a partir de la fecha de recepcion del producto en BEGHELLI DE MEXICO, S.A. DE C.V. para hacerse
efectiva la garantia.

4 - Las refacciones podran adquirirse directamente en Av. del Marqués No. 70 Int. 4 Parque Industrial Bernardo Quintana, EI Marqués, Querétaro, C.P.76246,

Tel: (442) 2216215/2216439.

ESTA GARANTIANO ES VALIDAEN LOS SIGUIENTES CASOS:

1.- Cuando el producto se hubiese utilizado en condiciones distintas a las normales.

2.- Cuando el producto no hubiese sido operado de acuerdo al instructivo que le acompafia.

3.- Cuando el producto hubiese sido alterado o reparado por personas no autorizadas por BEGHELLI DE MEXICO S.A. DE C.V.

Para mas informacion consulte las politicas de garantia en www.beghelli.com.mx.
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